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1 Zu dieser Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ist Teil des Gerats.

» Betriebsanleitung vor den Tatigkeiten am und mit
dem Gerat aufmerksam lesen und bei allen Ta-
tigkeiten jederzeit beachten, insbesondere die
Warn- und Sicherheitshinweise.

» Betriebsanleitung griffbereit am Gerat aufbewah-
ren und bei Besitzwechsel des Gerats dem neuen
Besitzer tibergeben.

» Bei Fragen und Unklarheiten den lokalen Partner
des Herstellers oder den Werkskundendienst hin-
zuziehen.

» Alle mitgeltenden Dokumente beachten.

11 Giiltigkeit

Diese Betriebsanleitung bezieht sich ausschliel3lich
auf das durch Typenschild und Gerateaufkleber identi-
fizierte Gerat (= ,Typenschild, Seite 6 und ,Ge-
rateaufkleber®, Seite 3).

1.2 Mitgeltende Dokumente

Folgende Dokumente enthalten ergdnzende Informati-
onen zu dieser Betriebsanleitung:

e Planungshandbuch, hydraulische Einbindung

e Betriebsanleitung des Heizungs- und Warmepum-
penreglers

e Kurzbeschreibung des Warmepumpenreglers

e Betriebsanleitung der Erweiterungsplatine (Zube-
hor)

e Logbuch, sofern vom Hersteller diesem Geréat bei-
gestellt

Gerateaufkleber

Der Gerateaufkleber enthalt wichtige Informationen fiir
den Kontakt mit dem Hersteller oder dem lokalen Part-
ner des Herstellers vor Ort.

» Gerateaufkleber (Barcode mit Serien- und Artikel-
Nummer) hier einkleben.

1.3 Symbole und Kennzeichnungen

Kennzeichnung von Warnhinweisen

Symbol

Bedeutung

A\

Sicherheitsrelevante  Information.
Warnung vor Kdrperschaden.

GEFAHR

Steht fur eine unmittelbar drohende
Gefahr, die zu schweren Verlet-
zungen oder zum Tod fihrt.

WARNUNG

Steht flr eine mdoglicherweise ge-
fahrliche Situation, die zu schweren
Verletzungen oder zum Tod flihren
kann.

VORSICHT

Steht flr eine mdglicherweise ge-
fahrliche Situation, die zu mittleren
oder leichten Verletzungen flhren
kann.

ACHTUNG

Steht flr eine mdglicherweise ge-
fahrliche Situation, die zu Sach-
schaden fihren kann.

Symbole im Dokument

Symbol

Bedeutung

Informationen fir den Fachmann

Informationen flir den Betreiber

Voraussetzung zu einer Handlung

Einschrittige
rung

Handlungsaufforde-

Nummerierter Schritt innerhalb ei-
ner mehrschrittigen Handlungsauf-
forderung. Reihenfolge einhalten.

[=Ao

Erganzende Information, z. B. Hin-
weis zum leichteren Arbeiten, Infor-
mation zu Normen

Verweis auf eine weiterfuhrende In-
formation an einer anderen Stelle in
der Betriebsanleitung oder in einem
anderen Dokument

Aufzahlung
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1.4 Kontakt

Adressen fur den Bezug von Zubehor, fir den Service-
fall oder zur Beantwortung von Fragen zum Gerat und
dieser Betriebsanleitung sind im Internet jederzeit ak-
tuell hinterlegt:

e Deutschland: www.alpha-innotec.de

e EU: www.alpha-innotec.eu

2 Sicherheit

Das Gerat nur in technisch einwandfreiem Zustand
und bestimmungsgemal, sicherheits- und gefahren-
bewusst unter Beachtung dieser Betriebsanleitung
verwenden.

21 Bestimmungsgemalie
Verwendung

Das Gerét ist ausschlieRlich fir folgende Funktionen
bestimmt:

e Heizen
e Trinkwarmwasserbereitung (Option, mit Zubehor)
e Kihlen (Option, mit Zubehor)

» Im Rahmen der bestimmungsgemalen Verwen-
dung die Betriebsbedingungen (= ,Technische
Daten/Lieferumfang®, ab Seite 20) einhalten
sowie die Betriebsanleitung und die mitgeltenden
Dokumente beachten.

» Bei der Verwendung die lokalen Vorschriften be-
achten: Gesetze, Normen, Richtlinien.

Alle anderen Verwendungen des Gerats sind nicht be-
stimmungsgemal.

2.2 Qualifikation des Personals

Alle anleitenden Informationen in dieser Betriebsanlei-
tung richten sich ausschlieBlich an qualifiziertes Fach-
personal.

Nur qualifiziertes Fachpersonal ist in der Lage, die Ar-
beiten am Gerat sicher und korrekt auszuflhren. Bei
Eingriffen durch nicht qualifiziertes Personal besteht
die Gefahr von lebensgefahrlichen Verletzungen und
Sachschaden.

» Sicherstellen, dass das Personal vertraut ist mit
den lokalen Vorschriften insbesondere zum si-
cheren und gefahrenbewussten Arbeiten.

» Arbeiten an der Elektrik und Elektronik nur von
Fachpersonal mit Ausbildung im Bereich ,Elek-
trik* ausfiihren lassen.

» Sonstige Arbeiten an der Anlage nur von qualifi-
ziertem Fachpersonal durchfiihren lassen, z. B.

e Heizungsbauer
e Sanitarinstallateur

e Kalteanlagenbauer (Wartungsarbeiten)

Innerhalb der Garantie- und Gewahrleistungszeit dir-
fen Service- und Reparaturarbeiten nur durch vom
Hersteller autorisiertes Personal durchgefiihrt werden.

2.3 Personliche Schutzausrustung

An scharfen Geratekanten besteht Gefahr von Schnitt-
verletzungen an den Handen.

» Beim Transport schnittfeste Schutzhandschuhe
tragen.

2.4 Restrisiken

Verletzung durch elektrischen Strom

Komponenten im Gerat stehen unter lebensgefahr-
licher Spannung. Vor dem Offnen der Geréateverklei-
dung:

» Gerat spannungsfrei schalten.

» Gerat gegen Wiedereinschalten sichern.

Verletzung durch entzindliche Flussigkeiten
und explosionsfahige Atmosphare
Bestandteile von Frostschutzgemischen, z. B. Ethanol,

Methanol, sind hoch entziindlich und bilden eine ex-
plosionsfahige Atmosphare:

» Frostschutzmittel in gut beliifteten Raumen an-
mischen.

» Gefahrstoffkennzeichen beachten und die rele-
vanten Sicherheitsbestimmungen einhalten.
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Verletzung und Umweltschaden durch
Kaltemittel

Das Gerat enthalt gesundheits- und umweltgefahr-
dendes Kaltemittel. Falls Kaltemittel aus dem Gerat
austritt:

1. Gerét abschalten.
2. Aufstellungsraum gut liften.

3. Autorisierten Kundendienst verstandigen.
2.5 Entsorgung

Batterien

Unsachgemalie Entsorgung der Pufferbatterie scha-
det der Umwelt.

» Pufferbatterie umweltgerecht entsprechend den
lokalen Vorschriften entsorgen.

Umweltgefahrdende Medien

Unsachgemale Entsorgung von umweltgefahrdenden
Medien (Frostschutzmittel, Kaltemittel) schadet der
Umwelt:

» Medien sicher auffangen.

» Medien umweltgerecht entsprechend den lokalen
Vorschriften entsorgen.

2.6 Vermeidung von Sachschaden

Nicht sachgerechtes Vorgehen

Voraussetzungen fiir eine Minimierung von Stein- und
Korrosionsschaden in Warmwasser-Heizungsanlagen:

e fachgerechte Planung und Inbetriebnahme
e Kkorrosionstechnisch geschlossene Anlage

e Integration einer ausreichend dimensionierten
Druckhaltung

e Verwendung von vollentsalztem Heizwasser (VE-
Wasser) oder VDI 2035 Wasser

e regelmalige Wartung und Instandhaltung

Falls eine Anlage nicht unter den genannten Voraus-
setzungen geplant, in Betrieb genommen und betrie-
ben wird, besteht die Gefahr folgender Schaden und
Stoérungen:

e Funktionsstérungen und Ausfall von Bauteilen
und Komponenten, z. B. Pumpen, Ventile

e innere und aulere Leckagen, z. B. an Warmetau-
schern

e Querschnittsverminderung und Verstopfung von
Bauteilen, z. B. Warmetauscher, Rohrleitungen,
Pumpen

e Materialermidung
e Gasblasen- und Gaspolsterbildung (Kavitation)

e Beeintrachtigung des Warmeubergangs, z. B.
durch Bildung von Belagen, Ablagerungen, und
damit verbundene Gerausche, z.B. Siedege-
rausche, Fliekgerausche

» Bei allen Arbeiten an und mit dem Geréat die In-
formationen in dieser Betriebsanleitung beachten.

Ungeeignete Qualitat des Full- und
Erganzungswassers im Heizkreis

Der Wirkungsgrad der Anlage und die Lebensdauer
des Warmeerzeugers und der Heizungskomponenten
hangen entscheidend von der Qualitat des Heizungs-
wassers ab.

Wenn die Anlage mit unbehandeltem Trinkwasser be-
fallt wird, fallt Calcium als Kesselstein aus. An den
Warmedubertragungsflachen der Heizung entstehen
Kalkablagerungen. Der Wirkungsgrad sinkt und die
Energiekosten steigen. Im Extremfall werden die War-
metauscher beschadigt.

» Anlage ausschlieRlich mit vollentsalztem Hei-
zungswasser (VE-Wasser) oder VDI 2035 Was-
ser beflllen.

Ungeeignete Qualitat des Wassers oder
des Wasser-Frostschutz-Gemischs in der
Warmequelle

» Die Verwendung von reinem Wasser mit einem
Flachkollektor oder einer Bohrsonde ist nicht zu-
1&ssig.

» Bei Betrieb der Warmequelle mit Wasser oder
Wasser-Frostschutz-Gemisch sicherstellen, dass
das Wasser die Qualitatsvorgaben der Heizwas-
serseite erfllt.

Verwendung von Grundwasser

» Bei Verwendung von Grundwasser einen Zwi-
schentauscher installieren.
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3 Beschreibung
3.1 Aufbau

HINWEIS

In diesem Abschnitt sind im Wesentlichen
die Komponenten benannt, die fur die Erfll-
lung der in dieser Betriebsanleitung beschrie-
benen Aufgaben relevant sind.

[=o

Gehause mit Geratekomponenten

1 Elektrischer Schaltkasten
2 Sole-Umwalzpumpe

Unten im Gehause ist die Modulbox eingesetzt.

Typenschild

Typenschilder sind an folgenden Stellen des Geréts
angebracht:

e an der rechten AuRenwand oben
e an der Riickwand innen oben

Das Typenschild enthalt ganz oben folgende Informa-
tionen:

e Geratetyp, Artikelnummer
e Seriennummer, Gerateindex

Weiterhin enthalt das Typenschild eine Ubersicht tiber
die wichtigsten technischen Daten.

Modulbox

Verdichter

Verdampfer
Schwingungsentkopplung (4x)
Traglasche (4x)

Verflissiger

Fall- und Entleerhahn Heizung
Fall- und Entleerhahn Warmequelle

NO O WDN -

ﬁ HINWEIS
Bei allen KFE-Kugelhdhnen sind die
Schlauchtillen nicht im Lieferumfang enthalten.
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Bedienteil

Hochschiebbare Klappe vor dem USB-
Anschluss (fur qualifiziertes Personal fur
Software-Updates und zum Datenloggen)

3 Wandhalterung (nur nétig bei Wandmontage)

N —

Anschliisse Bedienteil

DO B @

1 RBE (RS 485)

2 RJ45-Anschluss Netzwerkkabel

3 Anschluss LIN-Bus-Kabel zur Warmepumpe
4 RJ45-Anschlufd nicht belegt

3.2 Zubehor

Fir das Gerat ist folgendes Zubehor Uber den lokalen
Partner des Herstellers erhaltlich:

e Blende fur die Frontabdeckung, wenn das Be-
dienteil an der Wand montiert wird

e Trinkwarmwasserspeicher
e Umschaltventil Trinkwarmwasser

e Raumthermostat zum Schalten der Kihlfunktion
(falls vorhanden)

e Taupunktwachter zur Absicherung eines Systems
mit Kuahlfunktion bei niedrigen Vorlauftempera-
turen (falls vorhanden)

e Erweiterungsplatine zum automatischen Um-
schalten zwischen Heiz- und Kuhlbetrieb (falls
vorhanden)

e  Kihlpaket* zur Nutzung der Kihlfunktion

e bei Geraten ohne Kuhlung: Pumpenbaugruppen
fur Trennspeicher- und Reihenspeichereinbin-
dungen (Heizkreis)

e Sicherheitspaket Heizkreis

e Sicherheitspaket Warmequellenkreis

3.3 Funktion

Flussiges Kaltemittel wird verdampft (Verdamp-
fer), die Energie flr diesen Prozess ist Umweltwar-
me und kommt aus der Warmequelle ,Erdreich® (Kol-
lektor, Erdsonde oder Grundwasser Uber Zwischen-
tauscher). Das gasférmige Kaltemittel wird verdichtet
(Verdichter), hierbei steigen der Druck und somit auch
die Temperatur. Das gasférmige Kaltemittel mit hoher
Temperatur wird verflissigt (VerflUssiger).

Hierbei wird die hohe Temperatur ans Heizungswas-
ser abgegeben und im Heizkreis genutzt. Das fllissige
Kaltemittel mit hohem Druck und hoher Temperatur
wird entspannt (Expansionsventil). Druck und Tempe-
ratur fallen und der Prozess beginnt erneut.

Das erwarmte Heizungswasser kann fiur die Trink-
warmwasser-Ladung oder fir die Gebaude-Erwar-
mung genutzt werden. Die bendtigten Temperaturen
und die Verwendung werden durch den Warmepum-
penregler gesteuert.

Durch die integrierten Schwingungsentkopplungen flr
Heizkreis und Warmequelle wird vermieden, dass Kor-
perschall und Schwingungen auf die Festverrohrung
und somit auf das Gebdude Ubertragen werden.
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Kuhlung

Die Gerate koénnen mit dem Zubehér ,Kihlpaket®
nachgeristet werden. Bei Geraten mit Kuhlfunktion
gibt es folgende Mdglichkeiten (= Betriebsanleitung
des Heizungs- und Warmepumpenreglers):

e passive Kiihlung (ohne Verdichter)

e Steuerung der Kihlfunktion Gber den Heizungs-
und Warmepumpenregler

e Umschalten zwischen Heiz- und Kihlbetrieb, mit
Erweiterungsplatine (Zubehdr) auch automatisch

Netzwerkanschluss am Bedienteil

Das Bedienteil lasst sich Uber ein Netzwerkkabel mit
einem Computer oder Netzwerk verbinden. Der Hei-
zungs- und Warmepumpenregler kann dann vom
Computer oder aus dem Netzwerk gesteuert werden.

4 Betrieb und Pflege

ﬁ HINWEIS
Das Gerat wird Uber das Bedienteil des Hei-
zungs- und Warmepumpenreglers bedient
(= Betriebsanleitung des Heizungs- und
Warmepumpenreglers).

41 Energie- und umweltbewusster
Betrieb

Auch bei Nutzung einer Sole/Wasser-Warmepumpe
gelten unverandert die allgemein gultigen Vorausset-
zungen fiur einen energie- und umweltbewussten Be-
trieb einer Heizungsanlage. Zu den wichtigsten Mal3-
nahmen gehdren:

e keine unnotig hohe Vorlauftemperatur

e keine unndtig hohe Trinkwarmwassertemperatur
(lokale Vorschriften beachten)

e Fenster nicht spaltbreit 6ffnen/auf Kipp stellen
(Dauerllftung), sondern kurzzeitig weit 6ffnen
(StoRIiftung).

4.2 Pflege

Gerat nur aulerlich mit feuchtem Tuch oder mit Tuch
mit mildem Reiniger (Spulmittel, Neutralreiniger) ab-
wischen. Keine scharfen, scheuernden, saure- oder
chlorhaltigen Reinigungsmittel verwenden.

5 Lieferung, Lagerung,
Transport und Aufstellung

ACHTUNG
Beschadigung des Gehauses und der Geratekom-
ponenten durch schwere Gegenstande.

» Keine Gegenstande auf dem Gerat abstellen, die
schwerer sind als 30 kg.

5.1 Lieferumfang

ﬁ HINWEIS
Das Zubehor liegt bei Auslieferung in zwei
Paketen auf dem Gehause.

» Lieferung sofort nach Erhalt auf duRerliche Scha-
den und Vollstandigkeit prifen.

» Mangel sofort beim Lieferanten reklamieren.
Das Beipack enthalt:

e Aufkleber mit der Geratenummer zur Anbringung
auf Seite 3 in dieser Anleitung

e Bedieneinheit, bestehend aus Bedienteil, \Wand-
halterung und Blende

e 6-mm-Dubel mit Schrauben (je 2x) fur die Wand-
montage des Bedienteils

e Aulenflhler

e Austauschmaterial nach dem Ausbau der Modul-
box:

e [solierschlauche (2x)
e Kabelbinder (4x)
e O-Ringe (8x)

5.2 Lagerung

» Gerat nach Moglichkeit erst unmittelbar vor der
Montage auspacken.

» Gerat geschiitzt lagern vor:

e Feuchtigkeit
e Frost
e Staub und Schmutz
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5.3 Auspacken und Transport

ﬁ HINWEIS
Die Modulbox kann zum Transport entnom-
men werden (=2 ,Modulbox ausbauen®
Seite 10).

Hinweise zum sicheren Transport

Die Gehause mit den Geratekomponenten und die
Modulbox sind schwer (= ,Technische Daten/Liefe-
rumfang®, ab Seite 20). Es besteht die Gefahr von
Verletzungen und Sachschaden beim Fallen oder Um-
stirzen des Gehauses mit den Geratekomponenten
oder beim Fallen der Modulbox.

» Gehause mit den Geratekomponenten und Mo-
dulbox mit mehreren Personen transportieren und
aufstellen.

» Gehause mit den Geratekomponenten wahrend
des Transports sichern. Modulbox an den Tragla-
schen tragen.

An scharfen Geratekanten besteht Gefahr von Schnitt-
verletzungen an den Handen.

» Schnittfeste Schutzhandschuhe tragen.

Die hydraulischen Anschllisse sind nicht fir mecha-
nische Belastungen ausgelegt.

» Gerat nicht an den hydraulischen Anschlissen
heben oder transportieren.

Beim Kippen der Modulbox um mehr als 45° lauft Ver-
dichterdl in den Kaltekreis.

» Gerat mit eingebauter Modulbox nicht um mehr
als 45° kippen.

Das Gerat vorzugsweise mit einem Hubwagen trans-
portieren, alternativ mit einer Sackkarre.

Transport mit einem Hubwagen

» Gerat verpackt und auf Holzpalette gesichert zum
Aufstellort transportieren.

Auspacken

ﬁ HINWEIS
Falls das Gerat nicht mit einem Hubwagen
transportiert wird: Gerat erst nach dem Aus-
packen und der Demontage der Gehause-
wande von der Palette heben.

1. Plastikfolien entfernen. Dabei sicherstellen, dass
das Gerat nicht beschadigt wird.

2. Haltewinkel, Transport- und Verpackungsmateri-
al umweltgerecht entsprechend den lokalen Vor-
schriften entsorgen.

3. Folie am Aufstellort vom Kunststoffelement der
Vorderwand entfernen.

Gehausewande demontieren fur Transport
mit Sackkarre oder Tragen

v Geréat ist
Seite 9).

Um Beschadigungen der Gehausewande zu vermei-
den:

ausgepackt (= ,Auspacken’,

1. 2 Schrauben unten an der Vorderwand losen.
Vorderwand nach oben abheben und sicher ab-
stellen.

2. 3 Schrauben an rechter Seitenwand I6sen.
Seitenwand vorne ankippen und nach hinten
schieben.

3. 3 Schrauben an linker Seitenwand I6sen.
Seitenwand vorne ankippen und nach hinten
schieben.

/ e | Bx

/

i)
/

N
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Transport mit einer Sackkarre

ﬁ HINWEIS
e Beim Transport mit Sackkarre muss die
Modulbox eingeschoben sein.

e Die folgende Abbildung mit der Sackkarre
zeigt den Transport des Gerats auf der lin-
ken Seite, es kann auch auf der rechten
Seite transportiert werden.

v Gehausewande sind demontiert.

Um Beschadigungen zu vermeiden: Gerat nur seitlich
auf eine Sackkarre laden.
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Gerat auf der Sackkarre transportieren.

Tragen des Gerats
v Gehausewande sind demontiert.

1. Modulbox ausbauen (= ,Modulbox ausbauen®,
Seite 10) und an den Traglaschen zum Aufstel-
lort tragen.

2. Gehause mit den Geratekomponenten separat
zum Aufstellort tragen.

5.4 Aufstellung

Anforderungen an den Aufstellungsraum und
-platz

ﬁ HINWEIS
Far die Anforderungen an den Aufstellungs-
raum und -platz die lokalen Vorschriften und
Normen beachten. Die Tabelle nennt die
in Deutschland gultigen Vorschriften nach

DIN EN 378-1.

Kaltemittel Grenzwert
R 134a 0,25 kg/m?
R 404A 0,48 kg/m?
R 407C 0,31 kg/m?
R 410A 0,44 kg/m?

- ,Technische Daten/Lieferumfang®, ab Seite 20

Kaltemittelfillmenge [kg]
Grenzwert [kg/m?]

Mindestraumvolumen =

HINWEIS

Falls mehrere Warmepumpen des gleichen
Typs aufgestellt werden, braucht nur eine
Warmepumpe bericksichtigt zu werden.
Falls mehrere Warmepumpen unterschied-
lichen Typs aufgestellt werden, braucht nur
die Warmepumpe mit dem groRten Kaltemit-
telinhalt bertcksichtigt zu werden.

o

v' Mindestraumvolumen entspricht den Anforderun-
gen fUr das verwendete Kaltemittel.

v' Aufstellung nur im Gebaudeinnern.
v' Aufstellungsraum ist trocken und frostfrei.

v' Abstandsmale wurden eingehalten (= ,Aufstel-
lungsplane®, ab Seite 28).

v" Untergrund ist zur Aufstellung des Gerats geeignet:

e eben und waagerecht
e tragfahig fur das Gerategewicht

Gerat ausrichten

» Gerat am Aufstellungsort mit den hoéhenverstell-
baren FuRen mit einem Schraubenschlissel
SW 13 stabil waagerecht ausrichten. Verstellbe-
reich: 25 mm.

6 Montage und Anschluss

6.1 Modulbox ausbauen

ACHTUNG
Beim Kippen der Modulbox um mehr als 45° lauft
Verdichterdl in den Kaltekreis.

» Modulbox nicht um mehr als 45° kippen.

ﬁ HINWEIS
e Die Modulbox kann bei Bedarf zum einfa-
cheren Transport des Gerats oder zu Ser-
vicezwecken ausgebaut werden.

e Schritte 1 bis 5 sind nur bei angeschlos-
sener und geftillter Modulbox erforderlich.

v' Gerat ist spannungsfrei geschaltet und gegen
Wiedereinschalten gesichert.

1. Vorderwand der Modulbox entfernen (= ,7.1
Vorderwand der Modulbox entfernen®, Sei-
te 16).

2. Absperrungen zum Heizkreis schlieRen.

10 Technische Anderungen vorbehalten | 83057800dDE — Originalbetriebsanleitung | ait-deutschland GmbH



3. Geréat Uber den Fill- und Entleerhahn Heizung (1)
entleeren.
7
ﬁ HINWEIS

Bei allen KFE-Kugelhdhnen sind die
Schlauchtillen nicht im Lieferumfang enthalten.

4. Absperrungen zur Warmequelle schlielen.

5. Gerat Uber den Full- und Entleerhahn Warme-

6.

quelle (2) entleeren.

i !I
S|

Elektrische Anschlisse trennen:

e Stecker (1) unten am elektrischen Schaltka-
sten abziehen.

e Stecker (2) unten am elektrischen Schaltka-
sten abziehen. Dazu die Schaltkastenabde-
ckung abnehmen und den Stecker von innen
I6sen.

e Schwarzen Rechteckstecker (3) oben auf der
Modulbox herausziehen.

7. Isolierungen an den Hydraulikverbindungen ab-
nehmen.

8. 4 Klammern an den Hydraulikverbindungen ent-
fernen.

9. Hydraulikverbindungen trennen, dazu die Rohre
so weit wie nétig auseinander drlcken.
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1.

12.

13.

12

Um den Boden zu schiitzen und die Modulbox (2)
leichter bewegen zu kénnen: Bretter (3) unterle-
gen, z. B. vom Verpackungsmaterial.

Modulbox an den Traglaschen (1) langsam und
vorsichtig herausziehen. Sicherstellen, dass keine
Rohre beschadigt werden.

Modulbox ganz herausziehen und auf den Bret-
tern absetzen.

6.2 Modulbox einbauen

1.

Modulbox vorsichtig unten im Gehause einsetzen
und langsam und vorsichtig einschieben.

e Rohre anheben, damit sie nicht beschadigt
werden.

Die beiden seitlichen Halteschrauben anbringen.

Hydraulikanschlisse verbinden. Dabei O-Ringe

an den Warmepumpenanschlissen ersetzen (=
Beipack).

Druckprobe durchfiihren und Rohre isolieren mit
den beiliegenden Dammschlduchen (- Beipack).
Elektrische Anschlusse herstellen:

e Beide Stecker am elektrischen Schaltkasten
einstecken. Sicherstellen, dass die Stecker
leichtgangig sind und die Rastnasen einrasten.

e Schwarzen Rechteckstecker oben auf der Mo-
dulbox einstecken.
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6.3 Hydraulische Anschlisse
montieren

ACHTUNG
Beschadigung der Kupferrohre durch unzulassige
Belastung!

> Alle AnschlUsse gegen Verdrehen sichern.

v Warmequellenanlage ist gemall den Vorgaben
ausgefthrt (= Planungshandbuch, MaRbilder,
Aufstellungsplane).

v" Querschnitte und Langen der Rohre des Heiz-
kreises und der Warmequelle sind ausreichend
dimensioniert.

v Freie Pressung der Umwalzpumpen erbringt min-
destens den fiir den Geratetyp geforderten mini-
malen Durchsatz (= ,Technische Daten/Liefer-
umfang®, ab Seite 20).

v' Die Leitungen fir die Warmequelle und die Hei-
zung sind Uber einen Festpunkt an der Wand oder
der Decke befestigt.

Gerat an Warmequelle und Heizkreis
anschlief3en

1. An den Anschlissen des Warmequellen- und des
Heizkreises Absperreinrichtungen montieren.

2. Entlifter am héchsten Punkt der Warmequelle
und des Heizkreises einsetzen.

3. Empfehlung: Am Warmequelleneintritt einen
Schmutzfilter mit SiebgréRe 0,9 mm montieren.

4. Sicherstellen, dass die Betriebsitberdriicke
(= ,Technische Daten/Lieferumfang“, ab Sei-
te 20) eingehalten werden.

6.4 Elektrische AnschlUsse herstellen

ACHTUNG
Zerstorung des Verdichters durch falsches Dreh-

feld!

>

Sicherstellen, dass fur die Lasteinspeisung flr
den Verdichter ein Rechtsdrehfeld vorliegt.

Grundlegende Informationen zum
elektrischen Anschluss

o

HINWEIS

Sicherstellen, dass das Gerat jederzeit mit
Strom versorgt ist. Nach Arbeiten im Ge-
rateinnern und Anbringen der Gerateverklei-
dung die Stromversorgung unverziglich wie-
der herstellen.

Fur elektrische Anschlisse gelten eventuell Vor-
gaben des lokalen Energieversorgungsunterneh-
mens

Leistungsversorgung fiir die Warmepumpe mit
einem allpoligen Sicherungsautomaten mit min-
destens 3 mm Kontaktabstand ausstatten (nach
IEC 60947-2)

Hoéhe des Auslosestroms beachten (= ,Tech-
nische Daten / Lieferumfang®, ab Seite 23)

Vorschriften zur elektromagnetischen Vertraglich-
keit (EMV-Vorschriften) einhalten

Ungeschirmte Stromversorgungsleitungen und
geschirmte Leitungen (Buskabel) mit ausreichend
Abstand verlegen (> 100 mm)

Maximale Leitungslange: 30 m.
Als LIN-Buskabel mindestens ein 4x0,5mm? Ka-
bel (geschirmt) verwenden

Technische Anderungen vorbehalten | 83057800dDE - Originalbetriebsanleitung | ait-deutschland GmbH 13



Kabel und Leitungen einziehen und 6.5 Bedienteil montieren
Verbindungen herstellen

1. Alle Kabel zu externen Verbrauchern vor Verle- ﬁ HINWEIS
gung im Kabelkanal des Schaltkastens abman- Das Bedienteil lasst sich in einer Ausspa-
teln. rung an der Vorderwand des Gerats einset-
2. Abdeckung des elektrischen Schaltkastens de- zen oder an der Wand montieren.
montieren: Beide Schrauben vorne an der Schalt-
kastenabdeckung lésen, Deckel nach oben und Bedienteil am Gerat einsetzen und
hinten abheben anschliel3en

1. Falls erforderlich: Blende vom Steckplatz entfer-
nen. Dazu die Vorderwand demontieren (- ,Ge-
hausewande demontieren fir Transport mit Sack-
karre oder Tragen®, Seite 9), die Rastnasen
zusammendriicken und aus den Offnungen drii-
cken.

2. Folie vom Kunststoffelement der Vorderwand ent-
fernen.

3. Bedienteil in die Aussparung an der Geratevor-
derwand positionieren.

1 Netzspannung und Fuhler
2 LIN-Bus

3. Steuer-/Fuhlerleitungen und Geratezuleitung von
hinten in das Gehause fiihren.

4. Leitungen von hinten durch die Kabel6ffnungen in
den Schaltkasten fuhren.

5. Leitungen an den jeweiligen Klemmen
anschliel®en (= ,Klemmenplan®, Seite 34).

Regler Uber PC / Netzwerk steuern

1. Wahrend der Installation ein geschirmtes Netz-
werkkabel (Kategorie 6) durch das Geréat verlegen.

2. RJ-45-Stecker des Netzwerkkabels in die Buchse
des Bedienteils (1) stecken.

4. Kabel groRzugig ablangen, damit sich die Vorder-
wand abnehmen und seitlich an das Gerat stellen
lasst. Dabei den Kabelbinder zur Zugentlastung
des LIN-Bus-Kabels am elektrischen Schaltka-
sten nicht trennen.

@ e LIN-Bus-Kabel ca. 1,1 m ab der Befestigung
der Zugentlastung am elektrischen Schaltka-
sten

ﬁ HINWEIS e alle anderen Kabel ca. 1,2 m
Das Netzwerkkabel kann jederzeit nachgeru- 5. LIN-Bus-Kabel etwa 20 cm vor dem Stecker mit
stet werden. Kabelbinder (= Beipack) an einem Steg der Blen-

de befestigen (Zugentlastung).
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Kabel durch die Offnung in der Geratevorderwand
von unten in das Bedienteil stecken.

Rastnasen des Bedienteils in die Offnungen in der
Geratevorderwand driicken.

Bedienteil an der Wand montieren und
anschlielen

ACHTUNG
Wandhalterung mit Bedienteil nur senkrecht an
eine Wand montieren!

1.
2.

Ruckhalterung vom Bedienteil I6sen.

Falls optisch stérend: Rastnasen an der Riicksei-
te des Bedienteils abschneiden (werden nur zum
Einsetzen in die Vorderwand benétigt).

2 Bohrlécher markieren (= Mafbild ,Wandhalte-
rung®, Seite 27).

Falls Kabel von unten zugefihrt werden: Steg un-
ten in der Mitte der Wandhalterung herausbre-
chen. Ggf. Seitenschneider benutzen.

Wandhalterung (2) mit 2 Dubeln (1) und 2 Schrau-
ben (3) befestigen.

Z
-

+
~\
N
N
N

Kabel aus der Wand (z. B. Unterputzdose) oder
von unten zufihren.

LIN-Bus-Kabel oben rechts an der Riickseite aus
der Warmepumpe fihren und unten in das Be-
dienteil stecken.

Bedienteil auf die Wandhalterung stecken.

Ggf. Blende aufsetzen (Zubehor).
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7  Spulen, beflullen und entltften

71 Vorderwand der Modulbox
entfernen

» Vorderwand der Modulbox abschrauben.

N -

7.2 Qualitat Heizungswasser

ﬁ HINWEIS
e Detalillierte Informationen enthalt unter an-
derem die VDI-Richtlinie 2035 ,Vermei-
dung von Schaden in Warmwasserheizan-
lagen®.
e erforderlicher pH-Wert: 8,2 ... 10

e bei Aluminum-Werkstoffen:
pH-Wert: 8,2 ... 8,5

» Anlage ausschlieRlich mit vollentsalztem Hei-
zungswasser (VE-Wasser) oder VDI 2035 beflil-
len (salzarme Fahrweise der Anlage).

Vorteile der salzarmen Fahrweise:

e geringe korrosionsférdernde Eigenschaften
e keine Bildung von Kesselstein

e ideal fur geschlossene Heizkreislaufe

e idealer pH-Wert durch Eigenalkalisierung nach
Beflllung der Anlage

e bei Bedarf einfache Alkalisierung auf einen pH-
Wert von 8,2 durch Zugabe von Chemikalien

7.3 Warmequelle beflillen, spulen
und entluften

Folgende mit Wasser gemischte Frostschutzmittel
sind fir den Solekreis zugelassen:

e Monopropylenglykol
e Monoethylenglykol
e Ethanol

e Methanol

» Bei Betrieb der Warmequelle mit Wasser oder
Wasser-Frostschutz-Gemisch sicherstellen, dass
das Wasser die Qualitatsvorgaben der Heizwas-
serseite erfllt.

» Sicherstellen, dass Frostschutz gewahrleistet ist.

» Sicherstellen, dass das Frostschutzmittel vertrag-
lich ist mit den bauseitig eingesetzten Werkstoffen
fur Rohre, Dichtungen und sonstige Bauteile.

v' Ablaufleitung des Sicherheitsventils ist ange-
schlossen.

v" Raum ist beliftet.

1. Frostschutzmittel mit Wasser im erforderlichen
Verhaltnis vor dem Einfillen in die Warmequelle
grindlich anmischen.

2. Konzentration des Wasser-Frostschutz-Gemischs
prufen.

3. Warmequelle mit dem Wasser-Frostschutz-Ge-
misch befllen.

Warmequellenanlage spulen.
So lange spillen, bis die Anlage luftfrei ist.

Gerat Uber die Kugelhahne in der Modulbox be-
fullen.

7.4 Heiz- und
Trinkwarmwasserladekreis spulen
und befillen

v' Ablaufleitung des Sicherheitsventils ist ange-
schlossen.

v" Vorderwand der Modulbox ist abgeschraubt.

» Sicherstellen, dass der Ansprechdruck des Si-
cherheitsventils nicht Uberschritten wird.

1. Falls vorhanden: Trinkwarmwasserladekreis ca.
1 Minute spulen.

2. Heizkreis grindlich spilen, bis keine Luft mehr
austritt.

3. Vorderwand der Modulbox anschrauben.
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8 Hydraulische AnschlUsse

isolieren

Heizkreis und Warmequelle entsprechend den lo-
kalen Vorschriften isolieren.

Absperreinrichtungen 6ffnen.
Druckprobe durchfihren und Dichtheit prufen.

Interne Verrohrung an der Modulbox mit dem Iso-
liermaterial aus dem Beipack isolieren.

Externe Verrohrung bauseits isolieren.

Alle Anschlisse, Armaturen und Leitungen isolie-
ren.

Warmequelle dampfdiffusionsdicht isolieren.

Bei Geraten mit Kihlung auch den Heizkreis
dampfdiffusionsdicht isolieren.

Inbetriebnahme

Relevante Planungsdaten der Anlage sind voll-
standig dokumentiert.

Betrieb der Warmepumpenanlage ist beim zu-
standigen Energieversorger angezeigt.

Anlage ist luftfrei.

Installationskontrolle nach Grobcheckliste ist er-
folgreich abgeschlossen.

Sicherstellen, dass folgende Punkte vollstandig
erflllt sind:

Rechtsdrehfeld der Lasteinspeisung am Verdich-
ter liegt vor

Gehause mit den Geratekomponenten ist ent-
sprechend dieser Betriebsanleitung aufgestellt
und montiert

Elektroinstallation wurde fachgerecht entspre-
chend dieser Betriebsanleitung und den lokalen
Vorschriften durchgefiihrt

Leistungsversorgung fir die Warmepumpe ist
mit einem allpoligen Sicherungsautomaten mit
mindestens 3 mm Kontaktabstand ausgestattet
(IEC 60947-2)

Hohe des Auslésestroms wird eingehalten

Heizkreis und Warmequelle sind gespllt und ent-
[Gftet

Frostschutz der Warmequellenflissigkeit ent-
spricht den Vorgaben

-  ,Technische Daten/Lieferumfang, ab
Seite 20

Alle Absperrorgane der Warmequelle sind geoff-
net

Rohrsysteme und Komponenten der Anlage sind
dicht

Fertigstellungsanzeige fir die Warmepumpenan-
lagen vollstandig ausfillen und unterschreiben.

In Deutschland: Fertigstellungsanzeige flur War-
mepumpenanlagen und Grobcheckliste an den
Werkskundendienst des Herstellers senden.
In anderen Landern: Fertigstellungsanzeige fur
Warmepumpenanlagen und Grobcheckliste an
den lokalen Partner des Herstellers senden.

Kostenpflichtige Inbetriebnahme der Warmepum-
pe durch vom Hersteller autorisiertes Kunden-
dienstpersonal veranlassen.
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10 Wartung

ﬁ HINWEIS
Wir empfehlen, einen Wartungsvertrag mit Ih-
rem Heizungsfachbetrieb abzuschliefl3en.

10.1 Grundlagen

Der Kaltekreis der Warmepumpe bedarf keiner regel-
mafigen Wartung.

Lokale Vorschriften — z. B. die EU-Verordnung (EG)
842/2006 — schreiben unter anderem Dichtheitskon-
trollen vor und/oder das Fihren eines Logbuchs bei
bestimmten Warmepumpen.

Die hermetische Dichtheit und die Kaltemittelfullmen-
ge sind Kriterien, ob ein Logbuch gefuhrt und Dicht-
heitsprifungen durchgefuhrt werden mussen, und in
welchen Zeitabstdnden dies zu geschehen hat.

» Einhaltung der lokalen Vorschriften mit Bezug auf
die spezifische Warmepumpenanlage sicherstel-
len.

10.2 Bedarfsabhangige Wartung

e Prifung und Reinigung der Komponenten des
Heizkreises und der Warmequelle, z. B. Ven-
tile, Ausdehnungsgefalie, Umwalzpumpen, Filter,
Schmutzfanger.

e Prifung der Funktion des Sicherheitsventils fir
den Heizkreis.

10.3 Verdampfer und Verflissiger
reinigen und spulen

» Verdampfer/Verflissiger streng nach Hersteller-
vorschrift reinigen und spulen.

» Nach dem Spulen des Verdampfers/Verfllissigers
mit chemischem Reinigungsmittel: Restbestan-
de neutralisieren und Verdampfer/Verflissiger
grindlich mit Wasser spulen.

10.4 Jahrliche Wartung

» Qualitdt des Heizungswassers analytisch erfas-
sen. Bei Abweichungen von den Vorgaben unver-
zuglich geeignete MalRnahmen ergreifen.

11 Storungen

» Storungsursache Uber das Diagnoseprogramm
des Heizungs- und Warmepumpenreglers ausle-
sen.

» Lokalen Partner des Herstellers oder Werkskun-
dendienst hinzuziehen. Dabei Stérungsmeldung
und Geratenummer (= ,Gerateaufkleber”, Sei-
te 3) bereithalten.
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12 Demontage und Entsorgung

121 Demontage

v' Gerat ist spannungsfrei geschaltet und gegen
Wiedereinschalten gesichert.

» Alle Medien sicher auffangen.

» Komponenten nach Materialien trennen.

12.2 Entsorgung und Recycling

» Umweltgefahrdende Medien entsprechend den
lokalen Vorschriften entsorgen, z. B. Frostschutz-
gemisch, Kaltemittel.

» Geratekomponenten und Verpackungsmateri-
alien entsprechend den lokalen Vorschriften der
Wiederverwendung zuflihren oder sachgerecht
entsorgen.

Pufferbatterie

1. Pufferbatterie auf der Platine des Bedienteils mit
einem Schraubendreher herausschieben.

2. Pufferbatterie entsprechend den lokalen Vor-
schriften entsorgen.
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Technische Daten/Lieferumfang SW 232H3 — SW 262H3

Leistungsdaten Heizleistung / COP SW 232H3 SW 262H3
bei BO/W35 Normpunkt nach EN14511 kw 1 COP 22,35 1 4,95 25,60 1 4,92
o be|BO/W45NormpunktnachEN14511 ........................................................ k W|COP21,00|3,7923,90|3,63 ..........
HEIZ|EIStung 1 COP ..........................................................................................................................................................................................................................................
bei BO/W55 Normpunkt nach EN14511 kw 1 COP 20,16 1 3,08 23,65 1 2,95
be|B7/W35DurchflusseanalogBO/W?,s ...................................................... k W|COP26,70|5,8630,65|5,70 ..........
Kihlleistung bei max. Volumenstrom (B15/W25), Gerate mit passiver Kiihlung: Kennung K: kW — —
Einsatzgrenzen
Heizkreisrlcklauf min. | Heizkreisvorlauf max. °C 20 | 65 20 | 65

zusatzliche Betriebspunkte — —

Schall

Schalldruckpegel in Abstand 1m zur Geratekante dB(A) 37 37
Schallle|stungspege|nachEN12102 ................................................................................................................. d B(A) ..................... 50 ........................................ 50 ....................
Warmequelle

Volumenstrom: minimal | nominal analog BO/W35 | maximal I/h 3500 1 5300 1 8000 4100 1 6100 | 9100

Maximal zuldssiger Betriebsdruck bar 3 3
Heizkreis
Volumenstrom: minimal | nominal analog BOW35 | maximal I/h 2000 1 3900 1 5000 2200 1 4400 1 5600

Maximal zuldssiger Betriebsdruck bar 3 3
Allgemeine Geratedaten

Gewicht gesamt (mit Kiihlung) kg (kg) 207 (—) 212 (—)
Kaltemitteltyp | Kaltemittelfillmenge .. 1 kg R410A 1 2,9 R410A 1 3,1
Trinkwarmwasserbehalter

._l}lettoinhalt | - —

Maximaler Druck bar — —
Elektrik
Spannungscode 1 allpolige Absicherung Warmepumpe*)**)

S

‘Spannungscode 1 allpolige Absicherung bei Anschiuss Gber eine gemeinsame Zuleitung*)**)

WP*): effekt. Leistungsaufnahme bei BO/W35 nach EN14511 | Stromaufnahme | cos¢ kWiAr.. 4,51 1 10,10 1 0,65 5,20 1 11,1 10,68
WP*)MaxMaschlnenstromIMaxLelstungsaufnahme|nnerha|bderElnsatzgrenzen ....................... A|kW .............. 1 57|91177|106 ...........
Anlaufstromdlrektlm|tSanftanIasserA|A ................ —|3O ............................. —|30 ..............
bk T B e 20 e 20
ILeistung Elektroheizelement kW ‘ — —
LelstungsaufnahmeUmwalzpumpeHelzkrelsIWarmequeIIem|n—max ...... W|W ........... —|16—310 ................... —|16—310 .........

Sonstige Gerateinformationen

Sicherheitsventil Heizkreis | Warmequelle

Schwingungsentkopplungen Heizkreis | Warmequelle integriert: e ja — nein o | o o | o
*) lediglich Verdichter, **) ortliche Vorschriften beachten, ***)Angaben fiir 25% Monoethylenglykol 813572a 813573a
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Technische Daten/Lieferumfang SW 302H3

Leistungsdaten Heizleistung / COP SW 302H3
bei BO/W35 Normpunkt nach EN14511 kW 1 COP 29,60 1 4,88
- be|BO/W45NormpunktnachEN14511 ............................................................. k W|COP27,30|3,72 ...........
HEIZ|e|Stung | COP ...................................................................................................................................................................................................
bei BO/W55 Normpunkt nach EN14511 kw 1 COP 26,55 1 3,01
be|B7/W35DurchflusseanalogBO/W35 .......................................................... k W|COP3505|5,77 ...........
Kihlleistung bei max. Volumenstrom (B15/W25), Gerate mit passiver Kithlung: Kennung K: kW —
Einsatzgrenzen
Heizkreisriicklauf min. | Heizkreisvorlauf max. °C 20 | 65
Warmequellerucklauf ............................................................................................................. m|n|max .................. - C ............... -5|25 ................
zusatzllcheBetrlebspunkte e
Schall
Schalldruckpegel in Abstand im zur Gerdtekante BA) e 37
Schallleistungspegelnach EN12102 dB(A) 50
Warmequelle
Volumenstrom: minimal | nominal analog BO/W35 | maximal I/h 4700 1 7100 | 10600
Maxfre|ePressungWarmepumpeAp(m|tKuthngApK)***)IVqumenstrom .............................. b ar(bar)|l/h ...............................................
Fre|gegebenerFrostschutz .......................................... MonoethylenglykollPropylenglykolIMethanollEthanol ...............................................
et e e S Tl
Max|malzuIaSS|gerBetr|ebsdruck ........................................................................................................................... b ar ...............................................
Heizkreis
Volumenstrom: minimal | nominal analog BOW35 | maximal I/h
Maxfre|ePressungWarmepumpeAp(m|tKuhlungApK)IVqumenstrom ................................. bar|bar|l/h ...............................................
Drackverist Warmepumpe&p 1 Valmanaam T G )
Maximal zuldssiger Betriebsdruck bar 3
Allgemeine Geratedaten
Gewicht gesamt (mit Kiihlung) kg (kg) 219 (—)
Kaltemitteltyp | Kaltemittelfullmenge .. 1 kg R410A 1 3,5
Trinkwarmwasserbehalter
Nettoinhalt

Maximaler Druck bar -

Elektrik

Spannungscode | allpolige Absicherung Warmepumpe™)™™) e LA 3TPE/A00V/S0HZ 1 €25
Spannungscode | Absicherung Steuerspannung **) 1 A 1~°N/PE/230V/50Hz 1 B10
SpannungscodelAb5|cherungEIektrohelzeIement**) ...................................................................................... |A ..................... b
Spannungscode|aIIpoI|geAbs|cherungbe|Anschlussuberemegeme|nsame2ule|tung*)**) ................... i s
WP*): effekt. Leistungsaufnahme bei BO/W35 nach EN14511 | Stromaufnahme lcosy  KWIA1.. 606 1 12,36 1071
WP*): Max. Maschinenstrom | Max. Leistungsaufnahme innerhalb der Einsatzgrenzen A1kwW 19,6 1 12,1
AnlaufstromdlrektlmltSanftanIasser ........................................................................................................ A |A ............... —|30 ..............
Schutzart IP 20

Leistungsaufnahme Umwalzpumpe Heizkreis | Warmequelle min.—max. W 1 W — 1

Sonstige Gerateinformationen

Sicherheitsventil Heizkreis | Warmequelle im Lieferumfang: e ja — nein - —

Ausdehnungsgefass Heizkreis | Warmequelle

Schwingungsentkopplungen Heizkreis | Warmequelle
*) lediglich Verdichter, **) ortliche Vorschriften beachten, ***)Angaben fiir 25% Monoethylenglykol 813574c
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SW 232H3 Leistungskurven
Qh (kw) cop
37 10
A 9
8 it
35 7 7
” rl, 6 . =
° Rased : e
r "4 == AR XM
31 AL s g = -
P! B 1
2 yd A o -10 -5 0 5 10 15 20 25 30
vaw auyan - Tempyq (°C)
27 iy
A Pe (kW)
25 717 O 9
AN /
23 '//',.{.' 8 X i T AP TR R
DR 35°C ||| 7 E=
21 ,//. - = =45°C [ || 6
y AW 4 o — = L 5 £ =
19 % A A A 65°C [ ||
r 4
d
17 3
-10 5 0 5 10 15 20 25 30 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30
Tempyq (°C) Temwa (°C)
Apyyy (bar) Apyyq (bar)
0,4 1,4
Ve 2
03 7 1,0 T~
\\
0,8 \
0,2
0,6 N
0,1 // 0,4
0,2
: N
0,0 / 0,0 \
0,0 1,0 2,0 . 3,0 4,0 5,0 6,0 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0 7,0 8,0 9,0
Viw (M¥h) Vg (m*/h)
823269
Legende: DE823000L/170408
Vi Volumenstrom Heizwasser
Via Volumenstrom Warmequelle
Tempyq Temperatur Warmequelle
Qh Heizleistung
Pe Leistungsaufnahme
COP Coefficient of performance / Leistungszahl
Apyy !/ Apywik | Freie Pressung Heizkreis / Freie Pressung Heizkreis mit Kiihlung
Apyq ! Bpywai | Freie Pressung Warmequelle / Freie Pressung Warmequelle mit Kihlung
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Leistungskurven SW 262H3
Qh (kW) cop
10
44 y 9
8 =
42 7
LA 6 1 4=
40 5 L H+AT
» ~ Z 4 —- L = - i
38 / 3 = - Tobdek
y, . 2
36 y :4 ~ "o 5 0 5 10 15 20 25 30
34 41 Tempyq (°C)
yd 7
32 v v
S Pe (kW)
30 y o 11
28 oA 10 =
26 Yo 7 35°C [ 9
S - = =a5°C [
24 AN — =55C | 8 =
e e e e Mt e e s et TS 65°C
22 o/ 1 7 S
20 6
-10 5 0 5 10 15 20 25 30 -10 5 0 5 10 15 20 25 30
Tempyq (°C) Tempyq (°C)
Apyyyy (bar) Apyq (bar)
0.4 14
/ 1,2
03 10 I
, ~
/ 0,8 RN
0,2 ' ~N
’ .~ 06 ™
AN
0,1 0.4
0,2
0,0 — 0,0
0,0 1,0 2,0 ) 3,0 4,0 5,0 6,0 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0 7,0 8,0 9,0
Vi (Meh) Vg (m?/h)
823270
Legende: DE823000L/170408
Vi Volumenstrom Heizwasser
Via Volumenstrom Warmequelle
Tempyq Temperatur Warmequelle
Qh Heizleistung
Pe Leistungsaufnahme
COP Coefficient of performance / Leistungszahl
Apyy !/ Apywik | Freie Pressung Heizkreis / Freie Pressung Heizkreis mit Kiihlung
Apyq ! Bpywai | Freie Pressung Warmequelle / Freie Pressung Warmequelle mit Kihlung
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SW 302H3 Leistungskurven
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Legende: DE823000L/170408

Vi Volumenstrom Heizwasser

Via Volumenstrom Warmequelle

Tempyq Temperatur Warmequelle

Qh Heizleistung

Pe Leistungsaufnahme

COP Coefficient of performance / Leistungszahl

Apyy !/ Apywik | Freie Pressung Heizkreis / Freie Pressung Heizkreis mit Kiihlung

Apyq ! Bpywai | Freie Pressung Warmequelle / Freie Pressung Warmequelle mit Kihlung
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SW 232H3 — SW 302H3 Maldbilder
A B
1 2 3) (4
HE }
TH YT
Al
535
= — =3 =25
598 .

0
84
224
+ 390
NG
0
fr—]

0 —
30+
678 -

Legende: DE819462 Pos. | Bezeichnung AuRendurchmesser
Alle MaRe in mm. 1| Warmequelle Austritt (aus Warmepumpe) @42

A | Vorderansicht 2 | Warmequelle Eintritt (in Warmepumpe) @42

B | Seitenansicht von links 3 | Heizwasser Eintritt (Rucklauf) @35

C | Draufsicht 4 | Heizwasser Austritt (Vorlauf) @35

A1 | Vorderansicht Modulbox 5 | Kabeleinfihrung LIN-Buskabel -

C1 | Draufsicht Modulbox 6 | Kabeleinfihrung -
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Mafbilder Bedienteil
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Alle MaRe in mm.
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SW 232H3 — SW 302H3 Aufstellungsplan 1
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Legende: DE819463 /

Alle MaRe in mm.
V1 Version 1 FS Freiraum fiir Servicezwecke

OKF | Oberkante Fertigfussboden FZ Freiraum flr funktionsnotwendiges Zubehor
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Aufstellungsplan 2

V2

Legende: DE819463
Alle Malte in mm.

SW 232H3 — SW 302H3

©
[ ]
Te]
5
OKF
- = —2
1000
> 1
n
O ©
FZ
S
©
FS A
o
&

V2

Version 2

FS

Freiraum fiir Servicezwecke

OKF

Oberkante Fertigfussboden

FZ

Freiraum fur funktionsnotwendiges Zubehor
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SW 232H3 — SW 302H3 Aufstellungsplan 3

600
V3 1 | .

mm-—
Te]
5
OKF
— —7
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S
©
Al B
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Legende: DE819463
Alle MaRe in mm.

V3 Version 3
OKF | Oberkante Fertigfussboden FS 1000
FS Freiraum fur Servicezwecke
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Hydraulische Einbindung (Heizen)

35

SW 232H3 — SW 302H3
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SW 232H3 — SW 302H3 mit Trennpufferspeicher
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Klemmenplan

SW 232H3 — SW 302H3

1 | 2 | Y | 4 A |4 y 5 6 7 8
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2 3 ' Pl Pl Pl Pl
ZWL ZW2/SST  Fpi ZUP HUP i
ASD | m 3 o =
3 4 [ I ' [ < o o
Legende: DE 831205b . . . a
2 Betriebsmittel Funktion
Al Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC
r-—-rFr-———"F-—-————=-=-=-=-=-=-=--- A2 Klemmen in Schaltkasten Warmepumpe
I _ A3 Unterverteilung Hausinstallation
| EVU Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
| F11 Leitungsschutzschalter Steuerung
I -F11 -F13 F13 Leitungsschutzschalter Verdichter
! $ m Klemmen Kiirzel
! OUT5 VBO Sole Umwalzpumpe
! ouT6 ZW1 Steuersignal zusatzlicher Warmeerzeuger 1
_ OuT10 ZW2/SST Steuersignal zusatzlicher Warmeerzeuger 2 (alternativ Sammelstdrung)
_ OUT11 ZIP Zirkulationspumpe
_ ouUT12 FP1 Pumpe Mischkreis 1
_ OuUT13 MZz1/MIS Lade/Entlade/Kiihimischer 1 zu
_ A3 OouT14 MA1/MIS Lade/Entlade/Kiihimischer 1 auf
_ OUT15 ZUP Zusatzumwalzpumpe
b m e - - — — ——————— == OUT16 HUP Heizkreisumwalzpumpe
Absicherung bitte den technischen OUT17 BUP Brauchwasser Umschaltventil
Daten entnehmen IN4 ASD Soledruck Pressostat; Bauseits bei Bedarf
IN5 EVU1 Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
IN6 EVU2 Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
NTC8 TRL ext. Externer Ruicklauffuhler
NTC10 TA Aussenfiihler
NTC12 TB1 Fihler Mischkreis 1
NTC15 TBW Brauchwasserfiihler/thermostat
X3-X12 X3-X12 Klemmleisten auf Reglerplatine
X8 X8 Einspeisung Leistung Verdichter; Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich!
X10 X10 Klemmleiste in Schaltkasten Warmepumpe
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SW 232H3 — SW 302H3

Stromlaufplan 1/3

1 2 Y 3 4 A |4 y 5
|OH — 3A _.3H
pes v\ ASD
~|x|e /2.82
Qi1 b Ra ] it
|

M1 sw Eaé < PE

VD1

Legende:
Betriebsmittel

3~PE/400V/50Hz
B1

M1 VD1
Q1

Q11

X8

X100

-Bi[ir 2 6 =

E’ /2.B2

<
o
L1
12
13
PE— -

3~PE/400V/50Hz
DE 817421a
Funktion

L1,L2,L3,PE; Einspeisung Leistung Verdichter; Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich!
Phasenfolgerelais; wenn Phasenfolge in Ordnung 11 + 14 geschlossen

Verdichter

Schiitz Verdichter

Anlaufstrom Begrenzung

Einspeisung Leistung Verdichter; Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich!

Stecker Leistung / Steuerung Verdichter
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Stromlaufplan 2/3

SW 232H3 — SW 302H3

1 2 [ y 3 4 W y 5 6 7
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Xl ooo Xy vy YV X400 X50 o X73858 -X110-X120
|
: A
<-fe |
/1.B3 <¢
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_ -Q1 _WH_
| 3
_ X700 A
|
!
_||||||H||| _— 1 ———- H — 3.6
-X10 [—T=Tw -X200 7 A -X600 AN
-F1 a
br PE bl wh
Legende: DE 817421a HoP -
Betriebsmittel Funktion
1~N/PE/230V/50Hz  Einspeisung Steuerung 230V - -M3
F1 HDP Hochdruckpressostat BOSUP
K40 Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC » %
M3 VBO Solepumpe Energieefizienz EVU
Q1 VD Schiitz Verdichter
R20 Widerstand 4,64kOhm
X10 Klemmleiste in Schaltkasten Warmepumpe
X200 Stecker Steuerung
X600 Stecker 230V Pumpe
X700 Stecker PWM
EVU Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
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SW 232H3 — SW 302H3

Stromlaufplan 3/3

1 2 y 3 4 A | 4 y 5 6 7
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2 sle c o 5 ™ TRL 2|3 3 g[312s
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v/ v v v v -X..:.mr\ -x..:.mr\r\ -x..:.wr\r\r\r\ _\M:H WQ
M m m m N &
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-R10 Gl [0 WHM“ xnw 1l 1 MRHE mz%?%i@ M
-R1 -R3 - - a|&|S %WM w
n<<___’ TSG1 TWE THG TWA ! b ! b -__mAmw\N _ =
-B10 -B11
HD ND
Legende: DE 817421a
Betriebsmittel Funktion
B10 HD Hochdrucksensor
B11 ND Niederdrucksensor
K11 Bedienteil
K22 Elektronisches Expansionsventil
K40 Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC
R1 TSG1 Sauggasfiihler Verdichter
R3 TWE Warmequelle Eintrittsfiihler
R4 THG Heissgasfiihler
R6 TVL Vorlauffiihler
R7 TRL Riicklauffihler
R8 TWA Warmequelle Austrittsfiihler
R10 CwW Codier Widerstand 23kW 14,7kOhm; 26kW 15,4kOhm; 30kW 16,2kOhm;
X3 Stecker Sensorcard
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EG-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnete

bestatigt, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerat(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfihrung die Anforderungen der harmonisierten EG-Richtlinien, EG-Sicherheitsstandards und
produktspezifischen EG-Standards erflllt (erfillen).

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des(der) Gerate(s) verliert diese Erklarung ihre
Gltigkeit.

Bezeichnung des (der) Gerat(e)s

Wirmepumpe l. alpha innotec

Geratetyp Bestellnummer Geratetyp Bestellnummer
SW 42H3 10070041 SW 42H1 10074042
SW 82H3 10070241 SW 62H1 10074142
SW 102H3 10070342 SW 82H1 10074242
SW 122H3 10070442 SW 102H1 10074342
SW 142H3 10070542 SW 132H1 10074442
SW 172H3 10070642
SW 192H3 10070742 WWB 21 10062901
SW 232H3 10074642
SW 262H3 10074742
SW 302H3 10074842
EG-Richtlinien EN
2014/35/EU 813/2013 EN 378 EN 349
2014/30/EU EN 60529 EN 60335-1/-2-40
2011/65/EG EN ISO 12100-1/2 EN 55014-1/-2
*2014/68/EU EN ISO 13857 EN 61000-3-2/-3-3
EN 14825
* Druckgeratebaugruppe
Kategorie: Il
Modul: A1
Benannte Stelle:
TUV-SUD

Industrie Service GmbH (Nr.:0036)

Firma: Ort, Datum: Kasendorf, 27.05.2019
ait-deutschland GmbH
Industrie Str. 3
93359 Kasendorf
Germany
Unterschrift:

Jesper Stannow

DES818173d Leiter Entwicklung Heizen
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